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direkt
AYRIMCILIK YER∑NE 

EΩ∑TL∑K
1 Temmuz 2004 tarihinden bu yana Avusturya`da iµyerinde yaµ∂ndan, inanc∂ndan, dünya
görüµünden, etnik kökeninden veya cinsel eπiliminden ötürü ayr∂mc∂l∂k yapmak yasakt∂r.

Eµit davranma yasal garanti
alt∂na al∂n∂yor.

1 Temmuz 2004 tarihinden bu
yana Avusturya`da iµyerinde
yaµ∂ndan, inanc∂ndan, dünya
görüµünden, etnik kökeninden
veya cinsel eπiliminden ötürü
ayr∂mc∂l∂k yapmak yasakt∂r.

∑nsanlara eµit davranma ve
ayr∂mc∂l∂πa karµ∂ koruma Avrupa
topluluπu sözleµmesinin 13. mad-
desine göre Arupa Birliπi`nde
temel hak olarak karar alt∂na
al∂nd∂. Avrupa Birliπi bakanlar
kurulu 2000 y∂l∂nda, ayr∂mc∂l∂πa
karµ∂ yönerge olarak kabul edilen,
iki yönergeyi kararlaµt∂rd∂. Bu
yönergeler eµit davranma temel
hakk∂n∂ tan∂mlamakta ve üye
devletlerin kendi kanunlar∂n∂
uyumlu hale getirmeyi yüküm-
lülük alt∂na almaktad∂r.

Burada sözkonusu olan
2000/78/EG (Avrupa topluluπu)
yönergesidir. Bu yönerge, inanç,
dünya görüµü, yaµ, veya cinsel
eπiliminden dolay∂ ayr∂mc∂l∂πa
karµ∂ mücadelenin (ayr∂mc∂l∂πa
karµ∂ yönergeler) genel çerçevesi-
ni belirlemiµtir. Bu yaln∂z meslek
ve çal∂µma alan∂n∂ kapsamaktad∂r.
Devamla 2000/43/EG (Avrupa
topluluπu) yönergesini ∂rk ve
etnik köken fark∂ gözetmeksizin
eµit davranma temel hakk∂n∂n
uygulanmas∂n∂ (∂rkç∂l∂πa karµ∂
yönerge) kararlaµt∂rd∂. Buna ila-
veten bu yönerge, bar∂nma da

dahil olmak üzere, sosyal koru-
ma, sosyal imtiyaz, eπitim, kamu-
nun hizmetinde olan menkul
mallardan ve kamu hizmetlerin-
den yararlanma alanlar∂ için
geçerlidir. Yukar∂da belirtilen
yönergelerin Avusturya`da uygul-
anmas∂ federal kanunda eµit mua-
mele komisyonu ve eµit muamele
avukatl∂π∂ veya eµit davranma
kanunu arac∂l∂π∂yla
gerçekleµmiµtir.

Equal-Projesi "eµit µanslar”
taraf∂ndan verilen sipariµ üzerine
SORA enstitüsü göçmenlerin
iµyerlerinde uπrad∂klar∂
ayr∂mc∂l∂π∂ araµt∂rd∂. Bunun için
göçmen ve Avusturya vatandaµ∂
çal∂µanlar∂n bilgilerine baµvurul-
du. Sonuçlara göre %16 yerli

iµçilere karµ∂l∂k,  yabanc∂
çal∂µanlar∂n %40 ∂ iµyerindeki
kötü iµ koµullar∂ndan oldukça
olumsuz etkilendiklerini belirt-
mektedirler. Ayn∂ durum kaza ve
yaralanma tehlikelerinde de
ortaya ç∂kmaktad∂r. Yabanc∂
iµçilerin %33 ü kendileri için
iµyerinde bu tehlikeyi görürken,
yerli iµçi arkadaµlarda bu % 13 tür. 

Bu sonuçlar tabii ki göçmenlerin
toplumumuzda karµ∂laµt∂klar∂
yap∂sal ayr∂mc∂l∂π∂ göstermek-
tedir. Göçmenler sadece saπl∂π∂
olumsuz etkileyen belirli
branµlarda iµ bulmaktad∂rlar.

Eµit Muamele Kanunu´na göre yasal
iµlemler için 2. sayfaya bak∂n∂z
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AYRIMCILI∏IN HUKUK∑ SONUÇLARI
Hangi yasal yapt∂r∂m∂n uygulanacaπ∂, hangi yasal maddenin ç⁄πnendiπine baπl∂d∂r. Tazminat en
az∂ndan bir ayl∂k maaµdan üç ayl∂k maaµa kadar belirlenebilir.

Eµit davranma koµullar∂

Cinsiyet, etnik köken, inanç,
dünya görüµü, yaµ veya cinsel
eπiliminden dolay∂ hic kimse bir
iµ iliµkisi baπlam∂nda dolayl∂ veya
dolays∂z ayr∂mc∂l∂πa tabi tutula-
maz, özellikle

➣ iµ iliµkisinin gerekçelendiril-
mesinde,

➣ ücret tespitinde,

➣ ücret kapsam∂na girmeyen,
gönüllü sosyal haklar∂n veril-
mesinde,

➣ ihtisas yapma, bilgisini
geliµtirme ve baµka bir meslek
öπrenme kurslar∂nda,

➣ meslekte yükselme, özellikle
teµviklerde,

➣ diπer çal∂µma koµullar∂nda,

➣ iµ iliµkisinin sona erdirilmesin-
de, veya iµ dünyas∂n∂n diπer
alanlar∂nda, yani

➣ iµ iliµkisi kapsam∂ d∂µ∂nda
mesleki dan∂µmanl∂k, meslek
eπitimi görmek, mesleki bilgi-
lerini geliµtirmek ve baµka bir
meslek öπrenmek gibi hizmet-
lerden yararlanma da,

➣ iµçi örgütlerine üye olma, bir-
likte çal∂µma ve iµçi örgütleri-
nin sunduπu hizmetlerden yar-
arlanma da 

➣ serbest meslek sahibi olma
µartlar∂nda, ayr∂mc∂l∂k
yap∂lamaz.

Ayr∂mc∂l∂k bazan gözle görülür bir
µekilde aç∂k, bazan da gizli
yap∂labilir veya sinsi bir µekilde
ortaya ç∂kabilir.
Eπer bir µah∂s cinsiyetinden, etnik
kökeninden, dini inanc∂ndan,
dünya görüµünden, yaµ∂ndan veya

cinsel eπiliminden dolay∂ karµ∂laµ-
t∂r∂labilecek bir durumda diπer
birine oranla daha az iyi muamele
görüyor ise dolays∂z ayr∂mc∂l∂k
söz konusudur.

Eπer görünüµe göre taraf olmayan
talimatlarda, kriterlerde veya
iµlemlerde µah∂slar yukar∂da belir-
tilen özelliklerden ötürü diπer
µah∂slara göre haks∂zl∂πa uπruyor-
larsa dolayl∂ ayr∂mc∂l∂k sözkonu-
sudur.

Bir µah∂sa ayr∂mc∂l∂k yapmas∂ için
emir vermek te ayr∂mc∂l∂kt∂r.

Eµit  davranmay∂  ihlal etme duru-
munda ç∂kacak hukuki sonuçlar

Hangi yapt∂r∂m∂n uygulanacaπ∂,
hangi kanunun ihlal edildiπine
baπl∂d∂r. Zarar tazminat∂ en az bir
ayl∂k maaµ olmak üzere üç ayl∂k
maaµa kadar yükselebilir. 
Kanun, servet zarar∂n∂n tazminini
öngördüπü gibi, uπran∂lan µahsi
zarar∂n tazminini de öngörmek-
tedir

Buna bir kaç örnek verecek olursak:

1) bir iµ iliµkisinin gerekçelendi-
rilmesinde, eπer iµe müracaat
eden ayr∂mc∂l∂ktan dolay∂ iµi
alamam∂µ ise, tazminat miktar∂
en az bir ayl∂k maaµ
tutar∂ndad∂r.

2) eπer bir çal∂µan meslekte yük-
selme durumunda ayr∂mc∂l∂πa
maruz kalm∂µ ve mesleπinde
yükselememiµ ise, tazminat
miktar∂ en az üç ayl∂k ücret te
ortaya ç∂kan fark kadard∂r.

3) bir çal∂µan yukar∂da belirtilen
ayr∂mc∂l∂k özelliklerinin birin-
den dolay∂ iµten ç∂kar∂lm∂µ
veya iµten at∂lm∂µsa, iµten
ç∂karma veya atmaya karµ∂ iti-
raz yapabilir.

Yukar∂ Avusturya`da güncel 

Eyaletlerin yetkisi çerçevesinde
Aral∂k ay∂nda Yukar∂ Avusturya
Eyalet Hükümeti ayr∂mc∂l∂πa karµ∂
kanunu kararlaµt∂r∂lacak ve biz
sizleri gelecek say∂m∂zda bununla
ilgili bilgilendireceπiz.

Müracaat adresi

Eπer ayr∂mc∂l∂πa maruz
kald∂ysan∂z veya ayr∂mc∂l∂π∂ göz-
lemlediyseniz migrare´deki
∂rkç∂l∂πa karµ∂ baµvuru yerine
(ARAS) baµvurunuz. Dan∂µman-
lar∂m∂z dört dilde (Almanca, ∑ngi-
lizce, Boµnakça-S∂rpça-H∂rvatça
ve Türkçe) size yard∂mc∂ olaca-
klard∂r.
Kaynaklar:
1. Federal eµit muamele kanunu ( eµit

muamele kanunu – GlBG), BGBl. Nr.
66 vom 23. Juni 2004 (66 say∂l∂, 23
Haziran 2004 tarihli federal resmi gaze-
te)

2. AK und ÖGB Zeitschrift Arbeit&Wirt-
schaft Nr. 11, November 2004 (∑µçi
odas∂ ve Avustuya sendikalar birliπi ∑µ
ve Ekonomi dergisi, say∂ 11, Kas∂m
2004
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Rahats∂zland∂π∂n∂zda lütfen hemen bir dokto-
ra baµvurun. Geriye dönük iµ görememezlik
hali bir iµ gününden fazla durumda ancak
gerekçelendirilmiµ istisnai durumlarda müm-
kündür. 

Size iµ görememezlik belgesinin düzenlen-
mesi için, hem iµ görememezlik ve hemde iµ
görebilirlik hali , kesinlikle gereklidir. ∑µveren
taraf∂ndan ücret ödemesi devam ettiπinden
dolay∂, örneπin hastal∂k paras∂ almama duru-
munda, da geçerlidir.

Hastahanede ayakta  tedavi görmeniz halinde
genel olarak otomatikmen hastal∂k bildirimi
yap∂lmaz. Olas∂ durumda iµ görememezlik
durumunuzu hastahaneye onaylat∂p, bunu
Yukar∂ Avusturya bölge hastal∂k sigortas∂na
vermelisiniz.
Ayakta tedavi görme kart∂n∂z (Ambulanzkar-
te) iµ görememezlik belgesi olarak kabul edil-
mez! ● 

Eferding
Türkçe dilinde dan∂µma!

Eylül 2004 tarihinden itibaren ÖGB (Avu-
sturya sendikalar birliπi) taraf∂ndan Eferding
ÖGB µübesinde Türkiyeli göçmenler için
dan∂µmanl∂k hizmeti sunulmaktad∂r.
ÖGB/AK da dan∂µmanl∂k yapan ve yeminli
tercüman ∑smail Yark∂n her Perµembe günü
saat 8 – 12 aras∂ Eferding ÖGB µübesinde
Türkçe ve Almanca dan∂µmanl∂k hizmeti
sunmaktad∂r.
Tel: Eferding, 07272/59120, 
Cep: 0664/2208546● 

Türkçe dan∂µma alan∂nda
deπiµiklik

Bayan iµ arkadaµ∂m∂z Duygu Uzun mesleki
alanda deπiµiklik yapmak istediπinden
dolay∂, Kas∂m ay∂ sonunda bizden ayr∂ld∂.
Duygu`ya ileriki yaµam∂ için  en iyi dilekleri-
mizi sunuyoruz.

Bu alanda boµalan yere ise bayan Tülay Tun-
cel al∂nd∂. Tülay göçmenler alan∂ndaki sorun-

„direkt“
migrare
Zentrum für MigrantInnen OÖ
Humboldtstraße 49/1
4020 Linz

Lütfen pul
yap∂µt∂r∂n∂z
(EUR o,55)

❏ Evet, ben  „direkt“ in ücretsiz olarak 

adresime gönderilesini istiyorum.
„direkt“ i aµaπ∂daki dilde istiyorum

(uygun olan∂ iµaretleyiniz)
❏ Almança   ❏ Türkçe
❏ Boµnakca, H∂rvatça, S∂rpça
∑sim.......................................................................
Adres....................................................................
...............     ..........................................................
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∑µ görememezlik halinin bitmesi
(Gesundmeldung)

Son dönemlerde iµe baµlanmad∂π∂ için iµ
verenler taraf∂ndan bir çok iµten atma duru-
mu yaµand∂. Bundan dolay∂ dikkatinizi baz∂
noktalara çekmek istiyoruz. Saπl∂π∂n∂za
kavuµtuπunuz andan itibaren doktorunuzun
veya baµhekimin (Ωefarzt) vereceπi randevu
tarihini beklemeksizin, kendiniz de iµ göre-
memezlik halini sona erdirme bildiriminde
bulunabilirsiniz. 

Ekseriyetle iµ görememezlik hali belgesinde
muhtemelen iµ görememezlik durumunun
ne kadar süreceπi belirtilmektedir. Eπer iµ
görememezlik süresi belirtilmemiµ ise, bu
haftalarca otomatikmen evde istirahat ede-
ceπiniz anlam∂na gelmiyor. Bu durumda
hemen ev doktorunuza baµvurun ve kendini-
zi muayene ettirin ve iµ görebilirlik (iµbaµ∂)
zaman∂n∂ tespit ettirin. Eπer kendinizi saπl∂kl∂
hisediyorsan∂z, iµe baµlayabilir ve telefonla  iµ
görememezlik süresinin bittiπini, yani iµbaµ∂
yapt∂π∂n∂z∂, bölge hastal∂k sigortas∂na
(GKK)bildirebilirsiniz.

∑µ görememezlik hali 
(Krankmeldung)

Hastal∂k nedeniyle iµe gidemiyorsan∂z, iµver-
eninize derhal iµ görememezlik halini bildir-
meniz gerekmektedir! 

∑µ görmemezlik durumunu ilkesel olarak
tedaviyi yapan doktor tespit eder. Sözleµmeli
doktorlar gerekli iµ görememezlik halini
direk olarak Yukar∂ Avusturya Bölge
hastal∂k sigortas∂na bildirirler.

lar∂ yak∂ndan tan∂yan biri. Yeni görev
alan∂nda kendisine en iyi dileklerimizi sun-
uyor ve aram∂za hoµgeldin diyoruz. ● 

Sosyal yard∂ma muhtaç olanlara
yak∂t masraf yard∂m∂

Evin ∂s∂t∂lmas∂ için, hangi enerji kaynaπ∂ ile
∂s∂t∂ld∂π∂na bak∂lmaks∂z∂n, sosyal yard∂ma
muhtaç olanlara 150 Euro yak∂t masraf
yard∂m∂ verilmektedir. Evin as∂l ikametgah
yeri olmas∂ ve Yukar∂ Avusturya`da bulun-
mas∂ zorunludur. Ayn∂ çat∂ alt∂nda gerçekten
yaµayanlar∂n toplam geliri asgari geçim stan-
dart∂ gelir ölçeπi miktar∂n∂ aµm∂yorsa,  sosyal
maπduriyet durumu sözkonusudur.
Buna göre gelir s∂n∂r∂: 
• yaln∂z yaµayanlarda 653,19
• evli çiftlerde 1.015 
• çocuk baµ∂na 98,59 
• (çocuk yard∂m∂ 69,52) 
Euro olarak belirlenmiµtir.

Yaln∂z ∂s∂tma masraf yard∂m∂ ∂s∂tma mas-
raflar∂n∂ gerçekten karµ∂layan µah∂slara öde-
nir. Müracaatlar en geç 31 Ocak 2005 tarihi-
ne kadar müracaat formu ile oturduπunuz
yerin belediyesine yap∂lmal∂d∂r. ● 

Sevgili bay ve bayan okuyucular!

Bir y∂l daha sona ermek üzere. Yeni y∂l
baµlad∂π∂nda, insanlar∂n çoπu niyette bulunur
ve bunlar∂ y∂l∂n baµ∂nda da gerçekleµtirmek
isterler. Baz∂lar∂ belirledikleri hedeflerine
ulaµ∂rken, çoπu da hemen birkaç gün veya
hafta sonra bunlardan vazgeçerler.
Cesaretinizin k∂r∂lmas∂na izin vermeyin!
∑leri gitmenin s∂r∂ ilk ad∂m∂ atmada yatar. ∑lk
ad∂m∂n s∂r∂ da, karmaµ∂k ve ezici görevlerin
elle tutulur bir çok küçük parçaya bölünüp,
daha sonra bunlar∂ gerçekleµtirmenin ilk
ad∂m∂n∂ atma da yatar.

Size ve yak∂nlar∂n∂za baµar∂l∂, saπl∂kl∂ yeni bir
y∂l ve neµeli tatil günleri diliyoruz.

migrare –
Zentrum für MigrantInnen OÖ ● 
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GÖÇMENL∑K ALANINDA 2005
DÖNEM KURSU

Deπiµik etnik kökenlerden olan insanlar aras∂ndaki her uyuµmazl∂k bir kültür çat∂µmas∂m∂ d∂r?
Her mödül için alan∂nda uzman olan µahsiyetler konuµmac∂ olarak davet edilmiµtir.

Göçmenlik ve yans∂malar∂

∑nsanlar neden yeni bir vatan arar-
lar? "”Entegrasyon” dan kast edilen
nedir? Avusturya`da yasama organ∂
ne diyor? Göçmenlere karµ∂
önyarg∂lar nas∂l oluµmaktad∂r? Far-
kl∂ kökenden insanlar aras∂nda
ortaya ç∂kan her uyuµmazl∂k,
anlaµmazl∂k bir kültür
çat∂µmas∂m∂d∂r?

Bu ve bunun gibi sorular, migrare –
Yukar∂ Avusturya Göçmenler Mer-
kezi taraf∂ndan 2005 y∂l∂nda düzen-
lenecek olan GÖÇMENL∑K ile ilgi-
li kursta ayd∂nlat∂lacak ve
tart∂µ∂lacak. ∑lk modül Ocak 2005 te
"Göçmenliπin tarihi” baµl∂π∂ alt∂nda
baµlayacak, diπer modül de bu
konuyla ilgili Avusturya´da ki
aktüel yasal durum irdelenecek. 

Üçüncü modülde ise göçmenliπin
olumsuz taraf∂, ∂rkç∂l∂k, aµ∂r∂
saπc∂l∂k ve antisemitizm incelene-
cek ve bunlar∂n d∂µlaman∂n aµ∂r∂
boyutu olarak nas∂l ortaya ç∂kt∂π∂,
düµünceleri nas∂l etkilediπi göste-
rilecek. Nisan ay∂nda yap∂lacak
olan son modülde ise iletiµim strate-
jileri ile birlikte anlamak ve
anlaµ∂lmak üzerinde durulacak.

Kursun her bölümü için bu alandan
ileri gelen µahsiyetler konuµmac∂
olarak davet edilecekler: Linz üni-
versitesinden Profesör Dr. Michael
John, Viyana`dan Mag. August
Gächter ve Mag. Heribert Scheidel,
Linz`den Bayan Dr. Selin Prakash-

Özer ve Mag. Günther Dachs,
Migrare`den Mümtaz Karakurt.
Teori ve Pratik buluµacak:
konuµmalardan sonra kamusal
yaµamdan insanlarla birlikte göç-
menlerin kendileride göçmenliπin
"nas∂l yaµan∂l∂p ve düzenlendiπi”
hakk∂nda bilgi verecekler. Kursun
tek tek modülleri aras∂nda
kat∂l∂mc∂lar küçük gruplarda,
öπrendiklerini derinleµtirmek ve
deneyimlerini bir birlerine aktar-
mak için, bir araya gelecekler.

Kurs hem göcmenlere hem de

yaµam alan∂nda  veya iµyerinde göç-
menlik konusu ile iliµkili olan Avu-
sturyal∂lara hitap etmektedir: iµçi
temsilcileri, öπretmenler, sosyal
iµçiler, dan∂µmanlar, bak∂c∂lar,
memurlar, sözleµmeli hizmetliler
vs.

Kurs yeri Volkshaus Ebelsberg tir.
∑çerikle ilgili bilgileri migrare den,
Tel. 0732/610861 (18 veya 19 dahi-
li numaralardan) alabilirsiniz. Orga-
nizasyonla ilgili sorular hakk∂nda
bilgileri Volkshochschule Linz`den,
Tel. 073/7070-4326, alabilirsiniz.


